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Lavabo para instalación directa - Studio® S
Modelos 1296, 1297, 1298

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
CUIDADO Y MANTENIMIENTO

DIMENSIONES DE INSTALACIÓN:  Modelo 1296

PRECAUCIÓN: EL PRODUCTO ES FRÁGIL. ¡MANIPÚLELO CON CUIDADO PARA NO ROMPERLO Y EVITAR POSIBLES LESIONES!
NOTA: es posible que las imágenes no definan con exactitud el contorno de la loza y los componentes.

Gracias por elegir American Standard - el parámetro de primera calidad por más de 100 años. Para asegurarse de que el producto esté 
instalado correctamente, por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes de comenzar. (Ciertas instalaciones pueden requerir 
ayuda profesional). Asegúrese de que su instalación cumpla con los códigos locales. 

!

CUMPLA LAS NORMAS LOCALES DE PLOMERÍA Y CONSTRUCCIÓN
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OHERRAMIENTAS Y MATERIALES RECOMENDADOS

Llave ajustableEspátula

Taladro

Nivel

Alicates
Destornillador normal

Destornillador Phillips

Llave para tubería

Sierra caladora

Llave para lavabo

Masilla o calafate 
para plomería

Cortador de tuberías Cinta
métrica

Sierra para metales

ESPACIO
SIN

BARRERA

LA CUBIERTA

34" MÁX
(864mm)

27" MÍN
(686mm) 6" MÁX

(152mm)

9" MÍN
(229mm)

25" MÁX
(635mm)

3" MÍN 
(76mm)

8" MIN
(205mm)

1-1/4" D.E. DESAGÜE

1-1/4" D.E. COLA

LÍNEAS DE SUMINISTRO
SEGÚN SE REQUIERAN  

*8"
(203mm)

PISO ACABADO

PISO ACABADO

PISO
TERMINADO

PISO
TERMINADO

ORIFICIOS DE MONTAJE DE LA LLAVE:
SOLO AGUJERO, 4"(102mm) O 8"(203mm)

INSTALACIÓN SUGERIDA POR LA LEY 
DE PERSONAS DISCAPACITADAS - ADA

*10-3/4"
(273mm)

*12-7/8"
(327mm)

1-7/8"
(48mm)

6"
(153mm)

4-5/8"
(117mm)

*31"
(787mm)
SUGIRIÓ

14"
(356mm)

22-1/2"
(572mm)

7"
(178mm)

2" MÍN (51mm)

1-1/2" MÍN (38mm)

11" MÍN
(280mm)
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DIMENSIONES DE INSTALACIÓN:  Modelo 1297

DIMENSIONES DE INSTALACIÓN:  Modelo 1298

LA CUBIERTA

9" MÍN
(229mm)

8" MÍN
(203mm)

27" MÍN
(686mm)

1-1/2"
(38mm)

11" MÍN
(280mm)

34" MÁX
(864mm)

25" MÁX
(635mm)

6" MÁX
(152mm)

ESPACIO
SIN

BARRERA 

LÍNEAS DE SUMINISTRO
SEGÚN SE REQUIERAN 

1-1/4" D.E. DESAGÜE

1-1/4" D.E. COLA

8"
203mm

PISO
TERMINADO

4-7/16"
(113mm)

6" 
(153mm)

1-5/16"
(33mm)

*10-3/4"
(273mm)

*12-7/8"
(327mm)

*31"
787mm

SUGIRIÓ

24"
(609mm)

20"
(508mm)

10-13/16"
(275mm)

ORIFICIOS DE MONTAJE DE LA LLAVE:
SOLO AGUJERO O 8" (203mm)

2-7/16"
(62mm)

PISO 
ACABADO

 3-1/2"
(89mm)

INSTALACIÓN SUGERIDA POR LA LEY 
DE PERSONAS DISCAPACITADAS - ADA

34" MÁX
(864mm)

27" MÍN
(686mm) 6" MÁX

(152mm)

9" MÍN
(229mm)

1-1/2"
(38mm)

25" MÁX
(635mm)

8" MÍN
(205mm)

LA CUBIERTA

INSTALACIÓN SUGERIDA POR LA LEY 
DE PERSONAS DISCAPACITADAS - ADA

PISO
ACABADO

33"
(838mm)

10-13/16"
(275mm)

20"
(508mm)

ORIFICIOS DE MONTAJE DE LA LLAVE:
SOLO AGUJERO O 8" (203mm)

2-7/16"
(62mm)

LÍNEAS DE SUMINISTRO
SEGÚN SE REQUIERAN   

1-1/4" D.E. DESAGÜE

1-1/4" D.E. COLA

8"
203mm

PISO
TERMINADO

 1-5/16"
(33mm)

 4-7/16"
(113mm)

 6" 
(153mm)

*10-3/4"
(273mm)

*12-7/8"
(327mm)

*31"
(787mm)
SUGIRIÓ

3-1/2"
(89mm)

11" MÍN
(280mm)

ESPACIO
SIN

BARRERA 
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Conecte la trampa al conjunto del drenaje y ajuste con la mano 
para verificar la alineación. Puede que deba cortar parte de la 
cola (área "B") o parte de la pata horizontal de la trampa (área 
"C"). Ajuste las uniones para tener un ensamble hermético. 

Instalación de la cubierta: 
• Coloque el lavabo temporalmente sobre la plantilla
• Revise la alineación y el espacio
• Marque el lavabo y la encimera en varios lugares  
  como guía para la ubicación de instalación.

Perfore un agujero dentro de la línea del perímetro 
de la plantilla para la instalación de la cubierta. 

Corte la abertura alrededor del perímetro de la plantilla.

Perímetro de 
plantilla

Perímetro de 
plantilla

Instalación de la cubierta: 
Con ayuda de la plantilla, ubique la posición del lavabo en 
la cubierta. Deje suficiente espacio debajo de la cubierta 
para las líneas de suministro de los grifos, el conjunto del 
drenaje y las piezas estructurales del gabinete. 

NOTA: en caso de reemplazar un lavabo existente, 
asegúrese de cerrar el suministro de agua antes de quitar 
el lavabo antiguo. 

Instale el conjunto de grifo y drenaje (no incluido) en el lavabo 
de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Asegúrese de 
aplicar una base de masilla para sellar en la parte inferior del 
drenaje (Pieza "A"), a fin de garantizar un sellado hermético 
entre el lavabo y el drenaje. Retire el exceso de masilla después 
de ajustar el drenaje en el lavabo.

A

1

2

3

4

Después de verificar el ajuste y la alineación, coloque el 
lavabo al revés y aplique una generosa cantidad de adhesivo 
de silicona alrededor del lado inferior del borde. Vuelva a 
colocar el lavabo en su posición. Quite el exceso de adhesivo. 

Conecte la línea de suministro al grifo (apriete firme con los 
dedos) y doble cuidadosamente los tubos para conectarlos 
con las válvulas de corte del suministro. Apriete las conexiones 
del grifo y las válvulas de corte para asegurar el sellado. 

B
C

5

66

7

Válvulas de cierre
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GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO DE AMERICAN STANDARD

Si, dentro del año de haber adquirido este producto sanitario American Standard por primera vez, se 
confirma mediante inspección que tiene defectos en los materiales o en la mano de obra, American 
Standard reparará o, a su criterio, cambiará el producto por un modelo similar.

La presente garantía no se aplica al cumplimiento de los códigos locales de edificación. Dado que los 
códigos locales de edificación varían considerablemente, el comprador de este producto debe 
consultar con un contratista de servicios de plomería o de edificación para verificar el cumplimiento de 
las normas locales antes de la instalación.

Esta garantía quedará sin efecto si el producto se movió de su lugar inicial de instalación; en casos 
de mantenimiento inadecuado, abuso, uso incorrecto, accidente u otros daños; si no se instaló de 
acuerdo con las instrucciones de American Standard, o si se lo modificó de una manera incompatible 
con el producto tal como fue enviado por American Standard.

La decisión de American Standard de reparar o cambiar el producto conforme a esta garantía no cubre 
los costos de mano de obra ni de otro tipo incurridos para retirar o instalar el producto. American 
Standard tampoco será responsable de daños y perjuicios incidentales o emergentes 
atribuibles a un defecto del producto o a la reparación o al cambio de un producto defectuoso, 
los cuales quedan todos excluidos expresamente de esta garantía. (En algunos estados o 
provincias, no se permite la exclusión o limitación de garantías implícitas; por lo tanto, esta exclusión 
podría no aplicarse a su caso).

Esta garantía le otorga derechos legales específicos. Es posible que tenga otros derechos 
establecidos por ley que varían de un estado a otro o de una provincia a otra, en cuyo caso esta 
garantía no afecta tales derechos establecidos por ley.

Para obtener servicio técnico conforme a esta garantía, se sugiere presentar un reclamo ante el 
contratista o distribuidor a través del cual haya adquirido el producto, o enviar una solicitud de servicio 
(que incluya una descripción del modelo del producto y del defecto) a la siguiente dirección:

En Estados Unidos:
American Standard Brands

1 Centennial Ave.
Piscataway, New Jersey 08854

Attention: Director of Customer Care
Los residentes de Estados Unidos también pueden
obtener información sobre la garantía llamando

al siguiente número gratuito: (800) 442-1902
www.americanstandard.com

En Canadá:
LIXIL Canada, ULC
5900 Avebury Rd.

Mississauga, Ontario
Canadá L5R 3M3

Número gratuito: (800) 387-0369
www.americanstandard.ca

En México:
American Standard B&K Mexico

S. de R.L. de C.V.
Vía Morelos #330
Col. Santa Clara

Ecatepec 55540 Estado de México
Número gratuito: 01-800-839-1200
www.americanstandard.com.mx


